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Church Office Hours : Monday - Friday 10:00am-3:00pm 

Sunday, November 30th, 2025 

The Holy Apostle Andrew the First-Called 
Frumentios, archbishop and enlightener of Ethiopia; Alexander, bishop of Methymna   

Entrance Hymn 

O Come, let us worship and fall down before Christ.  
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia!  

!Ɠɂ˦ǄǄǋ xǃ Ɇƙ̇˹ǃ Üèå˦ǆǙå ˥˻ƕ ˥ǆ þƓƿ ˥ǆ ƓȻ Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ ǄƤ ÜƓ˹ǌǃåā Ɠ˹ḧǄǆ Ơ˴ Ǆ˸ǃ ƴḪ̇ǈā ̠˱ ˴˹ǃ ĈʕǄǋ  

Troparion of the Resurrection (Tone Eight) 

From the heights Thou didst descend, O compassionate One, and Thou didst submit to the 
three-day burial, that Thou might deliver us from passion; Thou art our life and our           

Resurrection, O Lord, glory to Thee.  

 ćƙƓćơ Ɠć̓ ÜþǙǓå ć˥ĉǆ Ɠ˹ćǀĉ˯ċƶĈƙ ċǑćḧĉǃ ÜþƓȻǕå 
ĉƗćƛǚŊ˰ǃå åî ć˥ċƼŊ̠ǃå ć̞ċǄĉˮćƿā Ü˥ĉĊ˹ć˲ć˯Ĉǆ ƓȻ ĉĊ˦ǄĈƶǃå ć˥ĉǆ ćèċïć̠ć˲ċǈåƓ˹  ƓȻ ÜƓć˹ć˯ćǆƓĉʾā

  .xćǃ Ĉ̠ċ˱ć˸ǃå ŋæćï 
Troparion of St. Andrew the Apostle (Tone Four) 

As the first called of the Apostles, and brother of their leader, O Andrew, entreat the Master of 
all that peace be granted unto the world and great mercy to our souls.  

 ćþǚŊ˴ǃå ćƗćǈ˦ɜċ˴ć˸ǃå ćƠć˹ċ˸ćȻ ċÿá ÜɆḧǃå ĉ̠ĉĊ˻ćƪ Ǐǃã Ĉñāåï̠ǈá ƓȻ ċɆĉǌ˯ƕã ÜƓĄƤá ĉƗćǆƓǌǄǃā ÜĄǙāá ō˦ĈƵċ̠ćǆ ĉɆĈƪ̇ǃå ǑƼ ćxǈá Ɠ˸Ⱥ 
  .Ǐ˸ ƶsǃå ćƗ˸ơ̇ǃå Ɠ˹ćƪ˦ƽǈā 

Troparion of the Dormition (Tone One) 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 
asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 

Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  

 Ǐǃã ĉ̞ċǄǀ˯ǈå ĉxǈǕ .ǊǃǗå ćç̠ǃåā ƓȻ ĉǊĉ˯Ḫ̇ƙā ćʕǃƓƶǃå ĉ̞ċǄć˸ǋá Ɠǆ ĉüĉíƓƿï ǑƼā Ɠǌĉ˯˹Ʈā ćƗǃ˦ˮ˯ǃå ĉ̞ċsĉƽơ ĉüĉíǚ˻ǆ ǑƼ
Ɠ˹ćƪ˦ƽǈ ĉè˦ ǃ˸å ˥ǆ ɏ̆ǀǈá ĉxĉƙƓƵƓƽ˵  ̓.çƓ˲ǃå ŋþá xǈá Ɠ˸Ⱥ çƓ˲ǃå.  

Kontakion of Preparation of Christôs Nativity (Tone Three) 

On this day the Virgin cometh to the cave to give birth to God the Word ineffably, Who was 
before all the ages. Dance for joy, O earth, on hearing the gladsome tidings; with the Angels 
and the shepherds now glorify Him Who is willing to be gazed on as a young Child Who    

before the ages is God.  
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 ćƼ ÜƓǌĉƕ Ĉɖćɣċ˹Ĉǒ Ǚā Ĉ̇Ŋ˴ćƽĈƙ Ǚ ĄçćíǙĉā Üï˦Ĉǋŋ̠ǃå ćɆċˮćƿ ɏ̆ǃå Ɨć˸ĉǄćḧǃå ć̠ĉǄć˯ĉǃ ÜçćïƓƺć˸ǃå Ǐǃã ǑƙċƋćƙ Üßåïċ̆ćƶǃå ćþ˦˻ǃå ċƼƓ ƓǌĈ˯Ŋǒá Ǒĉơć̇
ǃ̆å Ɠ˹Ĉǌǃã ˦Ĉǋā Ąå̠ǒ̠ćƞ Ąǚċƽĉ˟ ĉǊĉ˯ć˭˵˻ć˸ĉȺ Ĉ̇ćǌċsććƪ ɏ̆ǃå ÜçƓƵŋ̇ǃåā ĉƗćḧĉƑǚć˸ǃå ćƴćǆ ɏ̠ĉĊ˱ćǆā Üĉ̞ċƶĉ˸ćƪ åîã ĈƗćǈ˦ɜċ˴ć˸ǃå ćƿ ɏ ćɆċˮ

 .ï˦Ĉǋŋ̠ǃå 

  The Epistle for St. Andrew 

.ĈǊĈƙċ˦Ʈ ćêć̇ćƤ ĉôċïćǕå ĉĊɆĈḪ ǑƼ 
.Ȱ ć̠ċ˱ćǆ ĈƴȻĉ̆Ĉƙ ĈèåćāƓć˸Ŋ˴ǃå 

 Ǎøǁâ ǍøǁĀǓä Ĉüʕøƨŉ̠ǁä Ć̇ćǁʕƓ Ĉ̇ȹĉ̞Ĉƾǁä ĈƕĆǁƑƨĈî ĊxĈǄ ĄɄĊ˴Ćƺ
 .ðʕ ćˮĊǆĈîʕḨ ĈɄĊǉĆà 

 Ɠù˹ŊǈƋḪ ÜĉñƓ˹ǃå ɏĉ̇ĉƤà ćɆĈƪĈ̇ǃå Ĉ˥ċ˲ćǈ Ɠǈćðć̇ƕá ćȰ Ŋÿã ÜĈçć˦ċƤã ƓȻ
 ĉʕùùćǃƓùùƶùùǄùùǃ Ąå̠ùùćǌùùċ˵ćǆ Ɠùùǈċ̇ùùĉƮ ċ̠ùùćƿ ƓùùŊǈǕ .ĉèċ˦ùùć˸ùùċǄùùĉǃ ćÿ˦ùùǃ˦ùùƶùùċ˱ùùćǆ
 ƓùŊǆá ÜĉƠùù˴ùć˸ùǃå ĉɆùċƞá ċ˥ùĉǆ ąýƓŊǌĈƞ Ĉ˥˲ǈ .ĉ̇ć˵ćǃåā ĉƗḧƑǚ˸ǃåā
 .ĈßƓùɂĉ˦ùċƿćá ċʕùĈ˯ùċǈćáā ÜĈßƓƽćƶĈư Ĉ˥ċ˲ćǈ .ĉƠ˴ ć˸ǃå ǑƼ ĈßƓ˸ćḧĈ˲ćƼ ċʕĈ˯ċǈá
 Ĉ˥ùċ˲ùćǈ ÜĉƗƵƓ˴ǃå ĉǉ̆ǋ Ǐǃɀā .ćÿ˦ǈƓǌĈǆ Ĉ˥ċ˲ćǈā Üćÿ˦ĈǆŊ̇ćḧĈǆ ċʕĈ˯ċǈćá
 Ĉ̝ùùćƶùùċ˯ùùćǈā .Ɠùùć˹ùùćǃ ćïå̇ùùćƿ Ǚā ĈʕùùćɣùċǄùùĈǈā Ɏć̇ùùċƶùùćǈā Ĉ̃ùùćɣùùċƶùùćǈā Ĉ÷˦ùù˱ùćǈ
 Ɠù˹ùċ˻ùćǄùćƵ ĈƴùŊ˹ùć˵ĈȻ .ĈɆùĉ˸ć˯ċ˲ć˹ćƼ Ĉ̠ćǌćɣċ˷Ĉǈ ÜĈüĉïƓĈ˹ćƼ Ĉʕć˯ċ˵Ĉǈ .ć˥˻ǄĉǆƓƵ
 ƓùǌùĈ˰ùĉˮùċ˳ùć˯ùċ˴ćȻ ĆìƓùƪāƋùḪā ĉʕćǃƓƶǃå ĉïå̆ċƿćƋćḪ Ɠǈċ̇ĉƮ ċ̠ćƿ .÷Ŋ̇ć˷ć˯ć˹ćƼ
 Ɠù˸ùŊǈɀā Üå̆ùǋ Ĉ̝ù˯ùǂá ʕùĈḧùćǄùĉ˱ùćƤĈǕ Ĉ̞ċ˴ćǃćā .ÿǓå Ǐǃã Ĉƴ˸ć˱ǃå
 ć˥ùĉǆ ąçć˦ùċɁĉï ċʕùĈḧùćǃ ćÿƓùḪ ċ˦ùćǃā ĈǊŊǈǕ .ĉßƓŊĉơćǕå ɏíǙċāćƋćḪ ċʕĈɜĈsĉƵćá
 ǑùĊǈǕ .ćÿā̇ù˻ù˰ùḪ ąßƓùȺà ċʕùĈḧùćǃ ć̨ùċćǃ ÜĉƠ˴ ć˸ǃå ǑƼ ć˥ǒ̠ĉƬ̇Ĉ˸ǃå
 ʕùĈɜùùǃĉã Ĉ̝ùĈǄù˟ƋùƼ .ĉɆù˻ù˱ùǈǗƓùȺ ć÷˦˴ Ȼ ĉƠ˴ ć˸ǃå ǑƼ ċʕĈḧĈƙċ̠ćǃćā Ɠćǈá

 .Ǒƕ ć˥ǒĉ̠ć˯ċǀĈǆ å˦ǈ˦ḧćƙ ċÿá 

His sound hath gone forth into all the earth.  
The heavens show forth the glory of God. 
The Reading from the First Epistle of 
St. Paul to the Corinthians. (4:9-16) 
Brethren, I think that God has exhibited us 
Apostles as last of all, like men sentenced to 
death; because we have become a spectacle 
to the world, to angels and to men. We are 
fools for Christôs sake, but you are wise in 
Christ. We are weak, but you are strong. You 
are held in honor, but we in disrepute. To the 
present hour we hunger and thirst, we are ill-
clad and buffeted and homeless, and we    
labor, working with our own hands. When 
reviled, we bless; when persecuted, we      
endure; when slandered, we try to conciliate; 
we have become, and are now, as the refuse 
of the world, the scourge of all things. I do 
not write this to make you ashamed, but to 
admonish you as my beloved children. 
Though you have countless guides in Christ, 
you do not have many fathers. I became your 
father in Christ Jesus through the Gospel. I 
urge you, then, be imitators of me.  

  The Gospel for St. Andrew  

 Ĉ̠˳˹Ćǁä ĈĉǏǂ˹˯ĊǆǕä Ƒ˷Ɵʕǐ Ĉ̇ȹĉ̞Ĉƾǁä ĈæĆîƑ˳Ĉȸ ĊxĈǄ Ąˁɀ̠Ćƪ ĄɄĊ˴Ćƺ
.̠ĈǉƑŉ˞ǁä Ĉ̟˶˹ĊǂĈĉ˭ǁäĀ 

 Üĉǉĉ̆˻ǆǚƙ ċ˥ǆ ĉÿƓ˹ƛåā ć˦ǋ ĄƓƽĉƿåā Ɠ˹ơ˦ǒ ćÿƓḪ ÜĉÿƓǆ̊ǃå ćxǃî ǑƼ 

The Reading from the Holy Gospel         
according to St. John. (1:35-51) 
At that time John was standing with two of 
his disciples; and he looked at Jesus as He 
walked,  and   said,  ñBehold,   the  Lamb  of  
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 ćƴùĉ˸ùć˴ćƼ ÜȰ ĈɆùć˸ùćơ åî˦ùǋ :ćýƓùǀùƼ ĄƓùùĉƬƓùǆ ć÷˦ù˴Ȼ Ǐùǃã ć̇ùsù˹ćƼ
 Ɠù˸ùĈǋć̇ùć˶ċȺƋùƼ Ĉ÷˦ù˴Ȼ ć̞ùćƽù˯ùǃƓùƼ Üć÷˦ù˴Ȼ Ɠùƶùĉć˯ćƼ ĈǊćǆǚḪ ĉÿå̆˸˻ Ǆ˯ǃå
 ɏ̆ùǃå) Ǒùƕåï :Ǌùǃ ǙƓùǀƼ ÞÿƓǄɣƙ åîƓǆ :Ɠ˸ǌǃ ćýƓǀƼ ÜĉǊĉǈƓƶ˯ǒ
 .å̇ùsùǈåā ƓùùǃƓùƶùƙ :Ɠù˸ùǌùǃ ćýƓùǀƼ ÞĈ̟Ĉɜ˸ƙ ˥ǒá (ʕǄƶǆ ƓȻ ĈǉĈ̇˴˻ƽƙ
 Üþ˦ù˻ùǃå ćxùǃî Ĉǉć̠ù˹ùƵ Ɠù˰ùćḧùćǆā ÜĈ̟ùĈɜù˸ùȻ ćÿƓùḪ ć˥ùǒá å̇ùsùǈā ƓƙƋƼ
 ćÿƓùƶù˸ùĉƪ ˦ùƤá Ĉñāåï̠ǈá ćÿƓḪā Üĉç̇ƬƓƶǃå ĉƗƵƓ˴ǃå ć˦˲ǈ ćÿƓḪā
 Ɠùùƶùùĉùùćƙćā Ɠùù˹ùùơ˦ùǒ Ɠùùƶùùĉ˸ùùćƪ ĉ˥ùǒ̆ùùǄùùǃå ĉ˥ùù˻ùù˹ùùƛǗå ć˥ùùǆ åĄ̠ùùơåā ćñ̇ùùɣùȺ
 Ɠùǈċ̠ùćƞćā ċ̠ùƿ :ĈǊùǃ ćýƓùǀùƼ ĈǉƓùƤá ćÿƓùƶù˸ùĉƪ ĄǙĊāá ć̠ćƞćā å̆ǌƼ .÷˦˴ Ȼ
 ć̇ùćsùć˹ùćƼ .÷˦ù˴Ȼ Ǐùǃã ĉǊùȺ ćßƓùƞā ÜƠ˴ ǃ˸å ĈǉĈ̇˴˻ƽƙ ɏ̆ǃå ƓĊĉ˴ćǆ
 ƓùƽùćƮ ǏùƵċ̠Ĉƙ ć̞ǈá ÜƓǈ˦ǒ Ĉ˥ƕ ĈÿƓƶ˸ƪ ć̞ǈá :ćýƓƿā Ĉ÷˦˴ Ȼ ĉǊǃã
 Ǐùǃã ćêā̇ù˳ùǃå Ĉ÷˦ù˴Ȼ ćíåïá ĉ̠ùƺùǃå ǑùƼā .ñ̇ Ⱥɣ ĈǉĈ̇˴˻ƽƙ ɏ̆ǃå
 ċ˥ùĉǆ Ĉ̨ùùǄù˻Ƽ ćÿƓḪā ÜǑ˹ċƶƙå :Ǌǃ ćýƓǀƼ ć̨Ǆ˻Ƽ ć̠ćƞć˦ćƼ ÜĉɆ˻Ǆ˱ǃå
 Ĉ̨ùùǄù˻ùƼ ć̠ùćƞć˦ùćƼ .ñ̇ùɣùɁā ćñāåï̠ùǈá ĉƗù˹ùǒ̠ǆ ċ˥ĉǆ å̠˻Ʈ ć̞˻ƕ
 ĉñ˦ùǆƓù˹ǃå ǑƼ Ǐƪ˦ǆ ĈǊ˹Ƶ ć̝˯Ḫ ɏ̆ǃå Ŋÿã :ĈǊǃ ćýƓǀƼ ćɆ˻ƑƓ˹˰ǈ
 ˥ùùǆ ɏ̆ùùǃå ćɄùùƪ˦ùùǒ Ĉ˥ùùƕ Ĉ÷˦ùù˴Ȼ ć˦ùùǋā ĈǉƓùùǈċ̠ùùćƞćā ċ̠ùùƿ ĉßƓùùùùˮùùǈǕåā
 ćÿ˦ùḧùćȻ ċÿá Ĉ˥ùɜù˸ùĈȻ ĉç̇ƮƓ˹ǃå ć˥ĉǆćá :Ɇ˻ƑƓ˹˰ǈ ĈǊǃ ćýƓǀƼ Üç̇ƮƓ˹ǃå
 Ĉ÷˦ù˴Ȼ Ɏá̇ùƼ .ċ̇ùĈsǈåā ćýƓƶƙ :̨ Ǆ˻Ƽ ĈǊǃ ćýƓǀƼ ÞąƠǃƓƮ ąßǑƬ
 Ŋ̃ùĉƹ Ǚ ĄƓĊǀơ ōǑǄ˻Ƒå̇ƪã åî˦ǋ :ĈǊ˹Ƶ ćýƓǀƼ ĉǊǃã ĄǚĉˮċǀĈǆ ćɆ˻ƑƓ˹˰ǈ
 Ĉ÷˦ù˴Ȼ ćæƓùƞćá ÞǑù˹ùĈƼĉ̇ùƶùƙ ć˥ùǒá ċ˥ùĉǆ :Ɇù˻ùƑƓù˹ù˰ùǈ ĈǊùǃ ćýƓùǀƼ .Ǌ̓
 ĉƗùù˹ùù˻ùù˯ùùǃå ć̞ùù˲ùùƙ ć̞ùùǈáā Ĉ̨ùùùùǄùù˻ùùƼ ćüć˦ùùƵ̠ùùćǒ ċÿá ćɆùùˮùùƿ :ĈǊùùǃ ćýƓùùƿā
 ć̞ùǈá ÜȰ Ĉ˥ùƕå ć̞ǈá ÜĈʕǄƶǆ ƓȻ :ýƓƿā ĈɆ˻ƑƓ˹˰ǈ ćæƓƞá .xĈ˯ǒáï
 Ǒǈã ćxǃ Ĉ̞Ǆƿ Ǒ˹ŊǈćĉǕá :Ǌǃ ćýƓƿā Ĉ÷˦˴ Ȼ ćæƓƞá .Ɇ˻Ƒå̇ƪã ĈxǄǆ
 .å̆ùǋ ċ˥ùǆ ćʕùsùƵá Ĉ˥ùĉǒƓùƶùĈ˯ùƪ xǈã Þć̞˹ǆà ĉƗ˹˻ǃ˯å ć̞˲ƙ ćxĈ˯ǒáï
 ćÿċāć̇ùćƙ ćÿǓå ć˥ùǆ ċʕùḧùǈã Üċʕùḧùǃ Ĉý˦ùƿá Ŋɖù˲ùǃå Ŋɖù˲ǃå :Ǌǃ ćýƓƿā
 ǏùǄùƵ ćÿ˦ùǃĉ̊ùċ˹ùćɂćā ćÿā̠ùćƶùċ˶ćȻ ĉȰ ćƗùḧùƑǚùǆā ÜĄƗùơ˦ù˯ƽǆ ćßƓ˸˴ǃå

 .̇˵ ǃå ĉ˥ƕå 

God!ò The two disciples heard him say this, 
and they followed Jesus. Jesus turned, and 
saw them following, and said to them, ñWhat 
do you seek?ò And they said to Him, 
ñRabbiò (which means Teacher), ñwhere art 
Thou staying?ò He said to them, ñCome and 
see.ò They came and saw where He was 
staying; and they stayed with Him that day, 
for it was about the tenth hour. One of the 
two who heard John speak, and followed 
Him, was Andrew, Simon Peterôs brother. He 
first found his brother Simon, and said to 
him, ñWe have found the Messiahò (which 
means Christ). He brought him to Jesus.  Je-
sus looked at him, and said, ñSo you are Si-
mon the son of Jonah?  You shall be called 
Cephasò (which means Peter). The next day, 
Jesus decided to go to Galilee. And He found 
Philip and said to him, ñFollow Me.ò Now 
Philip was from Bethsaida, the city of An-
drew and Peter. Philip found Nathaniel, and 
said to him, ñWe have found Him of Whom 
Moses in the Law and also the Prophets 
wrote, Jesus of Nazareth, the son of Joseph.ò 
Nathaniel said to him, ñCan anything good 
come out of Nazareth?ò Philip said to him, 
ñCome and see.ò Jesus saw Nathanael com-
ing to Him, and said of him, ñBehold, an Is-
raelite indeed, in whom is no guile!ò Na-
thaniel said to Him, ñHow do you know 
me?ò Jesus answered him, ñBefore Philip 
called you, when you were under the fig tree, 
I saw you.ò Nathaniel answered Him, 
ñRabbi, Thou art the Son of God!  Thou art 
the King of Israel!ò Jesus answered him, 
ñBecause I said to you, I saw you under the 
fig tree, do you believe? You shall see great-
er things than these.ò And He said to him, 
ñTruly, truly, I say to you, you will see heav-
en opened, and the angels of God ascending 
and descending upon the Son of man.ò  
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  Upcoming Services & Events 

Date Time Event 

11/30/2025 8:15am Prayers before Holy Communion 

 8:45am Orthros 

 10:00am Divine Liturgy 

12/1/2025 5:30pm Prayers Before Holy Communion  

 6:00pm 
Divine Liturgy for St Cleopa of Sihastria and                    
St Porphyrios  

12/2/2025 6:30pm Catechism Class  

 7:00pm Choir Practice 

12/3/2025 7:00am Orthros 

 10:00am Arabic Bible Study 

 5:30pm Prayers Before Holy Communion  

 6:00pm Divine Liturgy for St. Barbara and St. John Damascus  

 6:00pm SOYO Night 

12/4/2025 6:00pm Brotherhood Hangout  

12/5/2025 7:00am Orthros 

 6:00pm Great Vespers for St Nicholas  

 6:00pm Sisterhood of St. Olga Gathering 

12/6/2025 9:30am Prayers before Holy Communion  

 10:00am Divine Liturgy for St. Nicholas  

 10:00am Breakfast with St. Nicholas  

 10:00am Arabic School 

 5:00pm Great Vespers 

 6:00pm Compline with Canon for Holy Communion  

Koinonikon (Communion Hymn) for St. Andrew (Tone Eight) 
His sound hath gone forth into all the earth, and their words unto the ends of the world.        

Alleluia.  

 .Ɠɂ˦ǄĉǄćǋ .ĈǊĈǆǚćḪ ĉƗćǈ˦ɜċ˴ć˸ǃå ǑƮƓƿá Ǐǃɀā ÜĈǊĈƙċ˦Ʈ ćêć̇ćƤ ĉôċïćǕå ĉĊɆĈḪ ǑƼ 
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Important: Mark your Calendars for Christmas Liturgy  
Important! Please mark your calendars for the Christmas 
Liturgy. Matins will begin at 4:30pm followed by Liturgy at 
6:00pm, Wednesday December 24th. How can we truly           
celebrate Christmas if we skip out on Christmas Liturgy? 
The Christmas season is a very busy time, & we have plans 
to be with friends & family. But, we must learn to set our    
priorities straight, so schedule your gatherings around the 
Christmas Liturgy. Can you imagine having a birthday  
party without the birthday boy?! Thatõs exactly what we do 
when we donõt attend Christmas Liturgy. Let us begin to 
change the secularization of Christmas & bring Christ back 
into the picture by remembering the reason for the season. 
We look forward to seeing you all at Christmas Liturgy. 
God bless! 

The Nativity Fast (Advent) began Saturday, November 
15th and will end December 24th (after Christmas Eve Lit-
urgy). We are to fast from meat and dairy.  In order for fast-
ing to be effective, it must be accompanied with prayer and 
acts of mercy and love. St. John Chrysostom reminds us: 
òWhat good is it to fast from meat and dairy, if we devour 
and eat one another.ó  Please remember to love and forgive 
in this special time in which we prepare for the birth of our 
Savior Jesus Christ. 
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https://form.jotform.com/253205294122145
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https://pci.jotform.com/form/253178630578163
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https://pci.jotform.com/form/253176851128157
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October 5 - 
January 4 
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https://pci.jotform.com/form/252690959850168

